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Vöechna pr·va vyhrazena.

VytiötÏno v USA

DŸLEéIT…
BEZPE»NOSTNÕ
POKYNY
P¯i pouûÌv·nÌ elektrickÈho spot¯ebiËe je nutno vûdy
dodrûovat z·kladnÌ bezpeËnostnÌ opat¯enÌ, vËetnÏ
nÌûe uveden˝ch:

PÿED POUéITÕM TOHOTO ZAÿÕZENÕ SI

PÿE»TÃTE VECHNY POKYNY

V›STRAHA�Aby se omezilo nebezpeËÌ

vzniku ohnÏ, elektrickÈho öoku nebo zranÏnÌ,

dodrûujte tyto bezpeËnostnÌ pokyny.

Za ˙Ëelem zajiötÏnÌ maxim·lnÌ bezpeËnosti a
nejlepöÌho v˝konu, jakoû i k sezn·menÌ se s tÌmto
za¯ÌzenÌm, je d˘leûitÈ, abyste si vy a kaûd· jin·
osoba obsluhujÌcÌ toto za¯ÌzenÌ p¯ed jeho
uvedenÌm do provozu p¯eËetla tento n·vod a
pochopila jeho obsah. VÏnujte zvl·ötnÌ pozornost

tomuto bezpeËnostnÌmu v˝straûnÈmu symbolu ,
kter˝ znamen· UPOZORNÃNÕ, V›STRAHA nebo
NEBEZPE»Õ� pokyn pro osobnÌ bezpeËnost.
Takov˝ pokyn si p¯eËtÏte a pochopte jeho v˝znam,
jelikoû souvisÌ s bezpeËnostÌ. NedodrûenÌ tÏchto
pokyn˘ m˘ûe mÌt za n·sledek zranÏnÌ osob,
nebezpeËÌ vzniku ohnÏ nebo elektrick˝ öok.

Za¯ÌzenÌ p¯ipojenÈ k sÌti nenech·vejte bez dozoru.
Pokud je nepouûÌv·te a neû zaËnete prov·dÏt jeho
˙drûbu, vûdy je odpojte od sÌtÏ.

V›STRAHA�Aby se omezilo nebezpeËÌ elektrickÈho
öoku, za¯ÌzenÌ nepouûÌvejte na monkrÈm povrchu.
Nenech·vejte je na deöti. Uchov·vejte je ve vnit¯nÌch
prostor·ch.

Nedovolte, aby se za¯ÌzenÌ pouûÌvalo jako hraËka.
NepouûÌvejte je v blÌzkosti dÏtÌ. Nedovolte dÏtem, aby
za¯ÌzenÌ pouûÌvaly.

Za¯ÌzenÌ ouûÌvejte pouze v souladu s tÌmto n·vodem.
PouûÌvejte jen p¯ÌsluöenstvÌ doporuËenÈ v˝robcem.

VhodnÏ se oblÈknÏte. Vlasy, volnÈ Ë·sti odÏvu,
prsty a vöechny Ë·sti tÏla udrûujte v dostateËnÈ
vzd·lenosti od otvor˘ a pohybujÌcÌch se dÌl˘. P¯i
provozu si uvÏdomujte polohu dmychadla a otvor˘
pro p¯Ìvod vzduchu. VolnÈ Ë·sti odÏvu, ozdoby a
vlasy se mohou dostat do tÏchto otvor˘ (viz obr·zek
nÌûe), coû m˘ûe zp˘sobit zranÏnÌ. Vûdy pouûÌvejte
pevnou obuv, dlouhÈ kalhoty a ochranu oËÌ.

Za¯ÌzenÌ nepouûÌvejte s poökozn˝m kabelem nebo
z·strËkou. Jestliûe za¯ÌzenÌ nefunguje, jak by mÏlo,
jeho v˝kon kles·, je poökozenÈ, bylo nech·no venku
nebo se dostalo do vody, zaneste je do servisu.

Netahejte za kabel, nepouûÌvejte jej k vleËenÌ za¯ÌzeÌ,
nezavÌrejte jej mezi dve¯e a chrnaÚte jej p¯ed ostr˝mi
hranami Ëi rohy. Dbejte, aby se kabel nedostal do
blÌzkosti hork˝ch povrch˘.

Neodpojujte za¯ÌzenÌ od sÌùovÈ z·suvky tah·nÌm za
kabel. P¯i odpojov·nÌ uchopte z·strËku, nikoli kabel, a
vyt·hnÏte ji ze z·suvky.

Z·strËky ani za¯ÌzenÌ se nedot˝kejte vlhk˝ma rukama.

Na otvory za¯ÌzenÌ nepokl·dejte û·dnÈ p¯edmÏty.
Za¯ÌzenÌ nepouûÌvejte, pokud je nÏkter˝ z jeho otvor˘
ucp·n; dbejte, aby se do otvor˘ nedostalo listÌ, prach,
vlasy nebo nÏco jinÈho, co by mohlo omezit proud
vzduchu.

P¯ed odpojenÌm za¯ÌzenÌ od sÌtÏ vypnÏte vöechny
ovl·dacÌ prvky.

BuÔte velmi opatrnÌ, pokud prov·dÌte ËiötÏnÌ na
schodech.

Za¯ÌzenÌ nepouûÌvejte k vys·v·nÌ ho¯lav˝ch Ëi
z·paln˝ch kapalin, jako je benzÌn, a nepouûÌvejte je
ani v mÌstech, kde by se tyto l·tky mohly nach·zet.

Toto za¯ÌzenÌ je vybaveno dvojitou izolacÌ. PouûÌvejte
pouze identickÈ n·hradnÌ dÌly. Seznamte se s pokyny
pro obsluhu za¯ÌzenÌ s dvojitou izolacÌ.

Nevys·vejte nic, co ho¯Ì nebo kou¯Ì, nap¯Ìklad
cigarety, z·palky nebo hork˝ popel.

Za¯ÌzenÌ nepouûÌvejte bez vaku nebo bez
nainstalovanÈho vhodnÈho p¯ÌsluöenstvÌ.

Toto za¯ÌzenÌ je urËeno pouze k dom·cÌmu pouûitÌ.

Akustick˝ tlak
Podle mÏ¯enÌ na stejn˝ch strojÌch provedenÈho v
souladu se smÏrnicÌ 98/37/EC, maxim·lnÌ ˙roveÚ
akustickÈho tlaku v blÌzkosti uöÌ oper·tora ËinÌ ##
dBA.
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Intenzita zvuku
Podle mÏ¯enÌ na stejn˝ch strojÌch provedenÈho v
souladu se smÏrnicÌ 2000/14/EC zaruËen· ˙roveÚ
zvuku ËinÌ ## dBA.

Vibrace
Podle mÏ¯enÌ na stejn˝ch strojÌch provedenÈho v
souladu se smÏrnicÌ 98/37/EC ˙roveÚ vibracÌ ruky a
paûe nep¯ekraËuje ## m/s2.

ätÌtky se symboly bezpeËnostnÌch pokyn˘

104-3833 a 100--9088
1. NebezpeËÌ elektrickÈho öoku
� chraÚte dmychadlo p¯ed
deötÏm a vlhkem.

2. V˝straha� p¯eËtÏte si
n·vod k obsluze.

3. V˝straha� neû zaËnete
prov·dÏt servis nebo ˙drûbu,
odpojte dmychadlo od sÌùovÈ
z·suvky a p¯eËtÏte si
p¯ÌsluönÈ pokyny.

4. NebezpeËÌ poranÏnÌ
odhozen˝m p¯edmÏtem�
pouûÌvejte ochranu oËÌ.

5. Kabel takto upevnÏte
kabelovou sponou.

D˘leûitÈ: ätÌtky se symboly bezpeËnostnÌch pokyn˘ jsou umÌstÏny v blÌzkosti potenci·lnÌho nebezpeËÌ.
PoökozenÈ nebo ztracenÈ ötÌtky nahraÔte nov˝mi.

UCHOVEJTE SI TYTO POKYNY

Mont·û
Mont·û dmychadla

1. 3.2.

D˘leûitÈ: Trubici dmychadla musÌte nainstalovat d¯Ìve neû kryt otvoru, jelikoû tento kryt je na trubici dmychadla
zevÏöen. Dmychadlo se nespustÌ, dokud nenÌ nainstalov·n kryt spodnÌho otvoru.
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P¯emÏna dmychadla na
vysavaË
1.

m--5112

ObÏûnÈ kolo se toËÌ jeötÏ nÏkolik sekund po
vypnutÌ dmychadla a proto m˘ûe po¯ezat nebo
poranit prsty.

NeodstraÚujte kryt spodnÌho otvoru, jestliûe je
motor v chodu nebo je za¯ÌzenÌ p¯ipojeno k sÌùovÈ
z·suvce.

2.

m--5113

3. m--5114

D˘leûitÈ: VysavaË se nespustÌ, dokud nenÌ
nainstalov·na sacÌ trubice.

4.

m--5116

5. Popruh nastavte
tak, aby se v·m dob¯e
pracovalo.

m---4612
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P¯emÏna vysavaËe na
dmychadlo
1.

2.

m--5124

3.

m--5110

4.

m--5111

5.

m--5111

D˘leûitÈ: Dmychadlo se nespustÌ, dokud nenÌ
nainstalov·n kryt spodnÌho otvoru.
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PouûitÌ
P¯ipojenÌ za¯ÌzenÌ ke zdroji
energie
PouûÌvejte pouze prodluûovacÌ kabel, kter˝ je
doporuËen k venkovnÌmu pouûitÌ.

DÈlka prodluûovacÌho
kabelu

Minim·lnÌ pr˘mÏr dr·tu
(A.W.G.)

30 m 16

45 m 14

Pozn·mka: NepouûÌvejte prodluûovacÌ kabel delöÌ
neû 150 stop (4,5 m).

Pokud z·suvka prodluûovacÌho kabelu plnÏ
nedosedne na z·strËku, voln· z·strËka se m˘ûe
p¯eh¯·t a zp˘sobit oheÚ a p¯ÌpadnÈ pop·leniny.

ZajistÏte, aby z·suvka kabelu dob¯e dosedla na
z·strËku a upevnÏte kabel sponou.

D˘leûitÈ: U nap·jecÌho kabelu bÏhem pouûÌv·nÌ
pravidelnÏ kontrolujte, zda se neobjevily otvory v
izolaci. NepouûÌvejte poökozen˝ kabel. Dbejte, aby
kabel neleûel ve vodÏ nebo v mokrÈ tr·vÏ.

SpouötÏnÌ, vypÌn·nÌ a
nastavenÌ rychlosti
proudÏnÌ vzduchu

m--5511

PouûitÌ p¯ÌsluöenstvÌ
sdruûovacÌ trysky
SdruûovacÌ trysku nainstalujte do trubice dmychadla,
abyste se snadnÏji dostali do ˙zk˝ch mÌst nebo
odstranili zbytky z drsn˝ch povrch˘.

m--5123

Po skonËenÌ pr·ce sdruûovacÌ trysku odstraÚte.

m--5123
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PouûitÌ dmychadla
Dmychadlo je urËeno k pouûitÌ pouze v okolÌ domu. V
p¯ÌpadÏ pot¯eby pouûijte dmychadlo k odstranÏnÌ
odpadnÌch materi·l˘ venku.

Dmychadlo m˘ûe odpadnÌ materi·ly odfouknout a
m˘ûe zp˘sobit v·ûn· poranÏnÌ uûivateli nebo
okolostojÌcÌm.

SSSS Neodfukujte tvrdÈ p¯edmÏty jako jsou
h¯ebÌky, örouby nebo kameny.

SSSS Dmychadlo nepouûÌvejte v blÌzkosti jin˝ch
osob nebo dom·cÌch zvÌ¯at.

SSSS BuÔte velmi opatrnÌ p¯i odstraÚov·nÌ
odpadnÌch materi·l˘ na schodiöti nebo v
jin˝ch tÏsn˝ch prostor·ch.

SSSS PouûÌvejte br˝le nebo jinou ochranu oËÌ,
dlouhÈ kalhoty a boty.

PouûitÌ vysavaËe

VysavaË m˘ûe odpadnÌ materi·ly odhodit, coû
m˘ûe zp˘sobit v·ûnÈ poranÏnÌ uûivateli nebo
okolostojÌcÌm.

SSSS VysavaË nepouûÌvejte bez nainstalovanÈho
vaku nebo s otev¯en˝m uz·vÏrem vaku.

SSSS Nevys·vejte ostrÈ, öpiËatÈ nebo tvrdÈ
p¯edmÏty, jako jsou dr·ty, spony, h¯ebÌky
nebo kameny, kterÈ by mohly protrhnout
tkaninu vaku.

D˘leûitÈ: Vys·vejte pouze listÌ a mÏkkÈ p¯edmÏty.
TvrdÈ p¯edmÏty, jako jsou vÏtviËky, kamenÌ, tvrdÈ
plody a borovÈ öiöky poökodÌ obÏûnÈ kolo.

D˘leûitÈ: SacÌ trubici nevsouvejte do hromady
odpadnÌho materi·lu a nesnaûte se do sacÌ trubky ve
svislÈ poloze dostat tyto materi·ly n·silÌm. TakovÈ
Ëinnosti by mohly p¯ek·ûet obÏûnÈmu kolu v pohybu
a poökodit je. Jestliûe se vysavaË zaËne chvÏt nebo
vyd·vat nenorm·lnÌ hluk, vypnÏte jej, odpojte
nap·jecÌ kabel a zjistÏte p¯ÌËinu.

Vypr·zdnÏnÌ vaku
1. VypnÏte vysavaË a odpojte jej od zdroje energie.

2.

m--5121

OdpadnÌ materi·l nenech·vejte ve vaku. P¯i ËiötÏnÌ
vak obraùte naruby a zbylÈ odpadky z nÏj vyt¯este.
Jednou za rok vak ruËnÏ vyperte v m˝dlovÈ vodÏ a
nechejte jej uschnout.

Norm·lnÌ pouûÌv·nÌ vaku Ëasem zp˘sobÌ jeho
opot¯ebov·nÌ a poökozenÌ. Opot¯ebovan˝ nebo
poökozen˝ vak propouötÌ malÈ p¯edmÏty, kterÈ
mohou poranit uûivatele nebo okolostojÌcÌ.

Vak Ëasto kontrolujte. Pokud je vak opot¯ebovan˝
nebo poökozen˝, nahraÔte jej nov˝m origin·lnÌm
vakem k vysavaËi Toro.
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OdstraÚov·nÌ odpadk˘ z obÏûnÈho
kola
1. VysavaË vypnÏte, odpojte jej od zdroje energie
a poËkejte, aû se p¯estanou pohybovat vöechny jeho
pohyblivÈ dÌly.

2.

m--5124

3.

m--5512

4. Zkontrolujte, zda obÏûnÈ kolo nevykazuje znaky
poökozenÌ. Pokud je poökozeno, obraùte se na
autorizovanÈho prodejce spoleËnosti Toro.

5. Nainstalujte sacÌ trubku nebo kryt spodnÌho
otvoru, pokud si p¯ejete p¯epnou za¯ÌzenÌ do reûimu
dmychadla. VÌce informacÌ najdete v oddÌlech
P¯emÏna dmychadla na vysavaË nebo P¯emÏna
vysavaËe na dmychadlo.

Uchov·v·nÌ
Dmychadlo-vysavaË a jeho prodluûovacÌ kabel
uchov·vejte v chladnÈ, suchÈ mÌstnosti mimo dosah
dÏtÌ a zvÌ¯at.

OdstraÚov·nÌ
z·vad
Jestliûe se dmychadlo po zapnutÌ neuvede do chodu,
proveÔte nÌûe uvedenÈ kontroly, neû se obr·tÌte na
autorizovanÈho prodejce spoleËnosti Toro:

• Zkontrolujte, zda je spr·vnÏ nainstalov·n kryt
spodnÌho otvoru nebo sacÌ trubice.

• Zkontrolujte, zda je nap·jecÌ kabel upevnÏn v
zadnÌ Ë·sti dmychadla a zda je z·strËka n·leûitÏ
zasunuta do z·suvky.

Servis
SpoleËnost Toro zkonstruovala tento v˝robek tak,
abyste jej mohli lÈta pouûÌvat bez obtÌûÌ. Bude-li
zapot¯ebÌ provÈst servis, svÏ¯te v˝robek
autorizovanÈmu poskytovateli servisnÌch sluûeb
spoleËnosti Toro. PracovnÌk servisu je odbornÏ
vyökolen k prov·dÏnÌ oprav v˝robk˘ Toro a zajistÌ,
aby v·ö v˝robek Toro byl "opravdu" Toro.

Za¯ÌzenÌ s dvojitou izolacÌ
Za¯ÌzenÌ s dvojitou izolacÌ jsou mÌsto uzemnÏnÌ
vybavena dvÏma izolaËnÌmi systÈmy. Za¯ÌzenÌ s
dvojitou izolacÌ nenÌ vybaveno û·dn˝m uzemÚovacÌm
prost¯edkem a takovÈ prost¯edky se k nÏmu nesmÏjÌ
p¯id·vat. Servis za¯ÌzenÌ s dvojitou izolacÌ vyûaduje
mimo¯·dnou pÈËi a znalost systÈmu a proto jej musÌ
prov·dÏt pouze kvalifikovan˝ person·l
autorizovanÈho poskytovatele servisnÌch sluûeb
spoleËnosti Toro. K n·hradÏ dÌl˘ v za¯ÌzenÌ s dvojitou
izolacÌ se smÏjÌ pouûÌvat pouze identickÈ dÌly.
Za¯ÌzenÌ s dvojitou izolacÌ je oznaËeno slovy "Double
Insulation" or "Double Insulated." TakovÈ za¯ÌzenÌ
m˘ûe b˝t oznaËeno takÈ p¯Ìsluön˝m symbolem
(ËtvereËek ve ËtvereËku) .


